
  

 

8505/21   lr/MB/ms 1 

 TREE.2.A  HR 
 

 

 

Vijeće 
Europske unije  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, 19. svibnja 2021. 
(OR. en) 
 
 
8505/21 
 
 
 
 
AVIATION 113 
RELEX 395 
ENV 281 
CLIMA 95 

 

 

Međuinstitucijski predmet: 
2018/0004(NLE) 

 

  

 

NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Br. preth. dok.: ST 5764/18 REV6 

Br. dok. Kom.: ST 5261/18 + ADD1 

Predmet: Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u 
pogledu obavješćivanja o razlikama u odnosu na priloge Konvenciji o 
međunarodnom civilnom zrakoplovstvu 

• donošenje 
  

 

1. Komisija je 15. siječnja 2018. podnijela Prijedlog okvirne odluke Vijeća o stajalištu koje treba 

zauzeti u ime Europske unije u okviru Međunarodne organizacije civilnog zrakoplovstva 

(ICAO) kada se to tijelo poziva da donese odluke koje proizvode pravne učinke. 

2. O prijedlogu se raspravljalo na sastancima Radne skupine za zračni promet 12. veljače 2018., 

26. veljače 2018. i 19. ožujka 2018. Delegacije su izrazile zabrinutost u vezi s prijedlogom, 

posebno u pogledu njegova područja primjene i trajanja, a rasprave su zaustavljene zbog 

nedostatka potpore za donošenje okvirne odluke. 
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3. S obzirom na sve veći broj prijedloga Komisije za odluke Vijeća o utvrđivanju stajališta EU-a 

u okviru ICAO-a i na mišljenje Pravne službe Vijeća o tom pitanju1, predsjedništvo je 

predstavilo kompromisni tekst kojim se ograničava područje primjene odluke na prijavu 

razlika u području sigurnosti zračnog prometa i trajanje do 1. prosinca 2022. O 

kompromisnom tekstu raspravljalo se na sastancima članova Radne skupine za zračni promet 

11. ožujka 2021., 22. travnja 2021. i 10. svibnja 2021. Delegacije su izrazile općenitu potporu 

i dostavile komentare na tekst koji je predložilo predsjedništvo. 

4. S obzirom na navedeno i podložno potvrdi Odbora stalnih predstavnika, Vijeće se poziva da 

donese odluku kako je navedena u dokumentu 8507/21 (kako su ga revidirali pravnici 

lingvisti) i da potvrdi preporučeno stajalište EU-a iz tog dokumenta na jednom od 

predstojećih sastanaka. 

 

                                                 
1 ST 10756/20. 
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